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ELEKTROMOS FOZOEDENY

MUSZAKI ADATOK

Névleges feszlltség: 220-240V~ 50Hz
Aram: 860W

Bels6 edény kapacitasa: 5l

Bels6 edény bevonat: tapadasmentes
G6zszell6z6 csésze: cserélhetd

11 programozhaté funkcio

Beallithaté id6: 10 perc - 24 éra
Allithato f6zési idé

Kiegésziték: mérépohar, rizs kanal, leves kanal, g6z f6zékosar
Tapkabel hossza: 100cm 3G0.75mm2
Rozsdamentes acél haz

Termék mérete: g25,5*31cm

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A készulék Uzembe helyezése el6tt alaposan olvassa el a hasznalati utasitast és 6rizze meg
az utasitasokat, a garanciat, a szamlat, és ha lehetséges, a dobozt bels6 csomagolasaval
egyltt. Ha az eszkdzt masnak adja, kérjuk, a hasznalati utasitast is tovabbitsa.

A késziléket kizardlag maganhasznalatra tervezték. A készulék nem alkalmas
kereskedelmi hasznalatra.

Ne hasznalja a szabadban. Tartsa tavol héforrasokidl, a koézvetlen napfénytdl,
nedvességtdl (soha ne meritse folyadékba) és éles szélektdl. Ne hasznalja a készlléket
nedves kézzel. Ha a készllék nyirkos vagy nedves, azonnal huzza ki a konnektorbdl.

A készilék tisztitasakor vagy athelyezésekor mindig kapcsolja ki a késziléket, és mindig
hidzza ki a dugot a konnektorbdl (huzza ki magat a dugot, ne a vezetéket), ha az eszkozt
nem haszndlja, és tavolitsa el a mellékelt tartozékokat.

Felugyelet nélkul ne mikodtesse a készlléket. A szoba elhagyasakor mindig kapcsolja ki
a készuléket. Huzza ki a dugét a konnektorbal.

A késziiléket és a halozati vezetéket rendszeresen ellendrizni kell, hogy nem sériiltek
meg. Ha sérilést talal, a késziulék nem hasznalhato.

Ne prébalja meg sajat maga javitani a késziléket. Mindig vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szakemberrel. A veszélyeztetettség elkertlése érdekében a hibas kabelt mindig
a gyartd, az Ugyfélszolgalatunk, egy szakképzett személy cserélje ki azonos tipusu
kabelre.

Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

Kllénosen uUgyeljen a ,Specidlis biztonsagi utasitasokra”.

GYERMEKEK

A gyermekek épségének biztositasa érdekében kérjuk, hogy minden csomagolast
(méanyag zacskék, dobozok, polisztirol stb.) ugy tartson, hogy ne érhessék el.

FIGYELMEZTETES!
Ne engedje, hogy a kicsi gyerekek a foliaval jatszanak, mert fulladast okozhatnak!

A készulék nem alkalmas gyermekek vagy csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 személyek altali hasznalatra, illetve a szikséges tapasztalatok
és ismeretek hianyaban torténé hasznalatra, kivéve, ha egy, a biztonsagért felel6s
szemeély felligyeli 6ket, vagy elmagyarazza, hogy a készuléket hogyan kell szakszerlen
hasznaini.



A gyermekeket mindig feligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak az
eszkdzzel.

A KESZULEK SPECIALIS BIZTONSAGI UTASITASAI

Ellenérizze, hogy a flitbelem és a belsé edény kilsé része tiszta és szaraz mielbtt
bedugja a dugét a fali aljzatba.

Ne hasznalja a készliléket, ha a tomitégylrl sérlt.

Ne dugja be a készlléket, és ne nyomja meg a kezelé gombjait nedves kézzel.

Veszélyes helyzet elkerlilése érdekében soha ne csatlakoztassa a késziléket kiilsé
id6zité kapcsoléhoz.

Csak a mellékelt rizskanalat hasznalja. Kerllje az éles eszk6zok hasznalatat.

Ne tegye ki a f6z6edényt magas hémérsékletnek, és ne tegye mikédé vagy még meleg
tGzhelyre.

Mindig azel6tt helyezze be a belsé edényt, miel6tt bedugja a dugdét a fali aljzatba, és
bekapcsolja az eszkdzt.

Mindig huzza ki a f6z6edényt a konnektorbdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

Tisztitdas vagy mozgatas el6tt mindig hagyja leh(ilni a f6z8edényt.

F&6zéshez ne tegye a belsé edényt kdzvetlendl nyilt tiz folé.

Ha a készlléket nem megfelel6 mddon, vagy professzionalis vagy félprofesszionalis
célokra haszndljak, vagy ha nem a felhasznaldi kézikdnyv utasitdsainak megfeleléen
hasznaljak, a garancia érvényét veszti, és a gyartd megtagadja a felelésséget az okozott
karokert.

Helyezze a f6z6edényt egy stabil, vizszintes és sik fellletre.

A hozzaférhet6é fellletek felforrosodhatnak, amikor a készilék mikodik. Csak a
kezel6panelt érintse meg.

Ovakodj a forré géztél, amely a géznyilasbdl jon ki f6zés kdzben vagy a f6z6edénybdl a
fedél felnyitasakor.

MUkodés kdzben ne emelje fel vagy mozgassa a f6z6edényt a fogantyujanal fogva.

F6zés utan vigyazzon a belsé edénnyel és a gbzkosarral, mert forrok és nehezek
lehetnek.

Ne tegye ki a f6z6edényt kdzvetlen napfénynek.

Ne helyezzen fémtargyakat vagy idegen anyagokat a gézszell6zébe.

Ne tegyen magneses targyat a fedélre. Ne hasznalja a készlléket magneses targy
kbzelében.

Ne hasznalja a belsé edényt deformalt allapotban.

A tulfolyas megakadalyozasa érdekében ne Iépje tul a belsé edényben feltintetett
maximalis vizszintet.

Ne tegye a rizskanalat az edénybe f6zés kozben.

Hasznalat utan mindig tisztitsa meg a készuléket.

Ne tisztitsa a f6 egységet mosogatégépben.
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ALKATRESZEK LEIRASA

(1) Mérbéedény

(2) Leves merdkanal

(3) Rizs kanal

(4) Vizszint jelzések

(5) Bels6 edény

(6) Levehet6 belsé fedél
(7) Tomitégydri (21)_
(8) Fltéelem (19)—
(9) Kezel6panel (20)—
(10) LCD kijelzé

(11) F6 egység

(12) Levehet6 halozati kabel

(13) Fedél kioldé gomb

(14) Kuls6 fedél

(15) Levehetb gbzszell6z6 csésze

(16) Fogantyu

(17) Gbzkosar

(18) 10 funkcio kijelzé

(19) ,Preset” gomb

(20) ,-” gomb (fé6zési id6 / hBmérséklet csdkkentés)
(21) ,+” gomb (f6zési id6 / h&mérséklet ndvelés)
(22) ,Cooking time” (f6zési id6) gomb

(23) ,Tem” gomb (H&mérséklet gomb)

(24) ,Keep warm / off” gomb (melegen tartani / kikapcsolas gomb)

|
(29)  (25) (26)



(25) ,START” gomb
(26) ,Menu” gomb

A FOZOEDENY HASZNALATA
A funkciodk attekintése

i - Allithaté
A . | Automatikus - Alapértelmezett :
Alapértelmezett | Allithaté fé6zési Beallitott idé PR fézési - . .
Programok | ™ fezesiids | id6ésosatas | Mode" | esostas | G2 | hemérsekiet Specialis megjegyzések
és osztas
Fry (sutés) 15 perc S pef;fc orat Y / 170°C / Stités médban ne zérja be a felsd fedelet.
; i 10 perc-24 6ra/ . Az LCD csak a fézés utols6 10 percében
Riegirizs) 4 d v 5 perc a8 k szamolja vissza a fézési idot.
2 perc-1 6ra/
DIY (csinald 1perc 70-170°C 10 perc-24 6ra/ 9 o~=o~ | Alanlott a fedel felnyitasa a fézés kozben, ha a
magad) SRipee 16ra-12 6ra/ 5 kozott 5 perc L SSRGS hémérséklet meghaladja a 140°C-ot.
perc
Az LCD visszaszamolja a fozési id6t, amint a
£ 2 perc-1 ora/ 10 perc-24 6ra/ - viz felforrt. Ugyeljen arra, hogy az ¢sszes
Azt (tseety) B PEIE 1perc ¥ 5 perc e £ Osszetevd, beleértve a vizet, ne haladja meg a
4 litert.
" . Az LCD visszaszamolja a fézési idét, amint a
Sieam 25 perc 2.parc 2 Ol Y 1R per 2 G 100°C / viz felforrt. Kortlbeltil 8 percig tart, amig 3
{eteala) RiReE DpeIE csésze viz felforr.
Bake (sutés) 4:éira 15 perc-4 6ra/ 5 v 10 perc-24 6ra/ 140°C / A tor‘Takeverék behelyezése elbtt kenje meg a
perc 5 perc belsd edényt.
o 4 oy Ontson egy kis vizet az ételre, hogy ne legyen
REheat.(E”ra 20 perc 10 peredamiS X 10 pers=24 oral 100°C / tul szaraz. A viz mennyisége az étel
melegités) perc 5 perc mennyiségétdl fagg.
i 5 perc-8 6ra/ 5 10 perc-24 6ra/ =
Soup (leves) 1 6ra perc Y 5 perc 98°C / /
Baby food 5 perc-1,5 dra/ 10 perc-24 éra/ 986
(baba étel) 80 pere 1 perc i 5 perc sl / 4
Pizza 30 perc 10 perc-1 6ra/ 5 v 10 perc-24 éra/ 140°C / A plzz?kevgrekek behelyezése elétt kenje meg
perc 5 perc a belsd edeényt.
Keep warm
(melegen 12 6ra / / / 70°C ! /
tartas)

Az els6 hasznalat el6tt
Vegye ki az Osszes kiegeszitbt a bels6 edénybdl. Tavolitsa el a belsé edény
csomagoldanyagait.
Az els6 hasznalat el6tt alaposan tisztitsa meg a f6z6edény alkatrészeit (csak a belsé
edényt és a mlanyag kiegészitéket). Megjegyzés: Miel6tt elkezdi hasznalni a f6z6edényt,
ellendrizze, hogy minden alkatrésze teljesen szaraz.

Altalanos el6készités

A fedél kinyitasahoz nyomja meg a fedél kioldé6 gombjat.
Vegye ki a bels6 edényt.
Készitse el6 az ételt és dsszetevdket igényei szerint.
Helyezze az ételeket és az dsszetevbket edénybe.
Tordlje szarazra a belsé edény kilsd felét, majd helyezze vissza a belsd edényt.
Ellendrizze, hogy a belsé edény megfeleléen érintkezik a fitéelemmel.

Helyezze a dugot a konnektorba.




Bake / Reheat / Soup/ Baby food / Pizza / Fry

(1) Kovesse az altalanos el6készitési Iépéseket.

(2) Nyomja a ,Menl” gombot a kivant funkcioé kivalasztasaig.

(3) Mas f6zési id6 beallitasahoz olvassa el a ,F6zési idd beallitasa” fejezetet.

(4) Az el6re beallitott idé beallitasahoz olvassa el a ,Bedllitott id6 késleltetett f6zéshez”
fejezetet. - Az el6re beallitott id6 nem all rendelkezésre a sutési (fry) funkcidhoz.

(5) A f6zés elinditasahoz nyomja meg a ,START” gombot.

- Az LCD visszaszamolja a f6zési id6t.
- A ,melegen tartas” (Keep warm) jelzé vilagit.

(6) Amikor a f6zés befejezd8dott, sipolast fog hallani, és a kivalasztott f6zési funkcid
jelzé6fénye kialszik, majd a f6z6edény melegen tartd Uzemmodba kapcsol. A ,Melegen
tartas” jelz6fény tovabbra is vilagit, és az LCD kijelz6 szamolja a melegen tartasi id6t
percben.

(7) A melegen tartas Uzemmod megszakitasahoz nyomja meg a ,Melegen tartas /
kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot. - Ha folytatni akarja a melegen tartas tzemmaodot,
egyszerlien nyomja meg ismét a ,Melegen tartas / kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

Rizs

(1) Mérje meg a rizst a mellékelt mérépoharral.

- Minden csésze nyers rizs altaldban 2 talnyi f6z6tt rizst ad. Ne Iépje tul a belsd edény
belsejében feltlintetett mennyiségeket. 1 csésze rizs koéralbelll 180ml.
- A bels6 edény kapacitasa 5 liter, a rizses csésze maximalis kapacitasa 1,8 liter.

(2) Alaposan mossa le a rizst.

(3) Helyezze a megmosott rizst a belsd edénybe.

(4) Adjon hozza vizet a bels6 edény belsejében a skalan feltlintetett szintig, amely megfelel a
csészék szamanak. Ezutan simitsa el a rizs fellletét.

- Példaul, ha 4 csésze fehér rizst f6z, adjon hozza vizet a 4 csésze rizs szintjéig,
amelyet a belsd edényben talalhato skala jeldl.

- A bels6 edényben megijeldlt szint csak jelzés, barmikor mddosithatja a vizszintet a
kuldénbodzb tipusu rizsek és a sajat igényeinek megfeleléen.

(5) Kdvesse az altalanos el6készitési Iépéseket.

(6) Nyomja a ,Men(” gombot amig a rizs (rice) funkcio kerul kivalasztasra.

(7)Az elbre beallitott id6 beallitasahoz olvassa el a ,Beallitott id6 késleltetett f6zéshez”
fejezetet.

(8) A f6zés elinditdasahoz nyomja meg a ,START” gombot. Az LCD az alabbit mutatja ,----".
visszaszamolja a f6zési id6t.

- AKkijelzd csak a f6zés utolsé 10 percében szamolja le a f6zési id6t.
- A ,melegen tartas” (keep warm) jelzd vilagit.

(9) Amikor a f6zés befejez8doétt, sipolast fog hallani, és a rizs funkcié jelz6fénye kialszik,
majd a féz6edény melegen tartdé Uzemmoddba kapcsol. A ,Melegen tartas” jelzéfény
tovabbra is vilagit, és az LCD kijelz6 szamolja a melegen tartasi id6t percben.

(10) A melegen tartds Uzemmod megszakitasahoz nyomja meg a ,Melegen tartas /
kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.
- Ha folytatni akarja a melegen tartas lGzemmoddot, egyszerlien nyomja meg ismét a
.Melegen tartas / kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

(11) A fedél kinyitasahoz nyomja meg a fedél kioldé6 gombijat.

(12) Keverje meg a rizst, hogy meglazuljon.



Megjegyzés: A f6zési kortilményektél fliggben a rizs alsé része kissé megbarnulhat.

DIY

o Hasznalja ételek f6zéséhez a DIY Uzemmddot, hogy jobban szabalyozhassa a f6zési idét
€s a hédmérsékletet.

o F&zés kdzben ajanlott nyitni a fedelet, ha a hémérséklet meghaladja a 140°C-ot.

(1) Kovesse az altalanos el6készitési Iépéseket.

(2) Nyomja a ,Menli” gombot amig a DIY funkcié kerill kivalasztasra. Az alapértelmezett
f6zési id6 megjelenik a képernyén. Mas f6zési id6 beallitasahoz olvassa el a ,F6zési id6
beallitasa” fejezetet.

(3) Az elbre beallitott id6 beallitasdhoz olvassa el a ,Beallitott id6 késleltetett f6zéshez”
fejezetet.

(4) A f6zés elinditasahoz nyomja meg a ,START” gombot.

- AKijelzb visszaszamolja a f6zési id6t.
- Ha a f6zési hémérsékletet 35-65°C kozé allitja be, a melegen tartas jelzd nem vilagit.
Ha a f6zési hémérsékletet 70-170°C-ra allitja, akkor a melegen tartas jelzéfény vilagit.

(5) Amikor a f6zés befejez6dott, sipolast fog hallani, és a kivalasztott funkcid jelzéfénye
kialszik. A f6z6edény a beallitott f6zési hédmérséklettél fliggben melegen tarté allapotba
vagy készenléti izemmaodba valt.

Tészta

(1) Helyezzen vizet a belsé edénybe.

(2) Kdvesse az altalanos el6készitési Iépéseket.

(3) Nyomja a ,Meni” gombot amig a tészta (Pasta) funkcio keril kivalasztasra. Mas f6zési
id6 beallitasahoz olvassa el a ,F6zési id6 beallitasa” fejezetet.

(4) Az elére beallitott id6 bedllitasahoz olvassa el a ,Beallitott id6 késleltetett f6zéshez”
fejezetet.

(5) A f6zés elinditdasahoz nyomja meg a ,START” gombot.

- Mihelyt a viz felforr, a kijelz6 visszaszamolja a f6zési id6t, és a f6z6edény sipol.
- A melegen tartas jelzéfény kigyullad.

(6) Amikor a viz forr, nyissa ki a fedelet és dvatosan tegye az ételt a belsé edénybe.

- Vigyazzon a forré gbézzel, amikor kinyitja a fedelet. Ezt kévetéen, zarja le a fedelet
Ujra.

- Ugyeljen arra, hogy az dsszes 6sszetevd, beleértve a vizet is, ne haladja meg a 4
litert.

(7) Amikor a f6zés befejez8doétt, sipolast fog hallani, és a rizs funkcid jelz6fénye kialszik,
majd a f6z6edény melegen tarté Uzemmddba kapcsol. A ,Melegen tartas” jelz6fény
tovabbra is vilagit, és az LCD kijelz6 szamolja a melegen tartasi id6t percben.

(8) A melegen tartas Uzemmod megszakitdsahoz nyomja meg a ,Melegen tartas /
kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

- Ha folytatni akarja a melegen tartas Uzemmodot, egyszerlien nyomja meg ismét a
.Melegen tartas / kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

Megjegyzés: Fbzheti a tésztat, a vizet a tésztaszdsszal egyutt. Ekkor nagyon biztosnak kell
lennie a viz és a tészta megfelel6 aranyaban. Amikor a viz és a tészta forrni kezd, az
alapértelmezett f6zési id6 elkezd visszaszamolni. A f6zés soran kinyithatja a fedelet, és
megkeverheti a tésztat, hogy megakadalyozza a tészta 6sszetapadasat.



Parolas (steam)

(1) Mérjen ki 3 csésze vizet a mérbpoharral, és ontse a belsé edénybe. Ne meritse a

gbzkosarat vizbe.
- Korulbelul 8 percig tart, amig 3 csésze viz felforr.
- Avizmennyiség fligg a parolandé étel mennyiségétél.

(2) Helyezze a gb6zkosarat a belsé edénybe.

(3) Helyezze a parolni kivant ételt a gézkosarba.

Megjegyzés: Az egyenletes gbzolés biztositasa érdekében egyenletesen oszlassa el az ételt.

(4) Kbvesse az altalanos el6készitési Iépéseket.

(5) Nyomja a ,Menl” gombot amig a parolas (steam) funkcio kertl kivalasztasra. Mas fé6zési
id6 bedllitasahoz olvassa el a ,F6zési id6 beallitasa” fejezetet.

(6) Az elbre beallitott id6 beallitasdhoz olvassa el a ,Beallitott id6 késleltetett f6zéshez”
fejezetet.

(7) A f6zés elinditasahoz nyomja meg a ,START” gombot.

- Akijelzb visszaszamolja a f6zési id6t, mihelyt a viz felforr, és a f6z6edény sipol.
- A melegen tartas jelzéfény kigyullad.

(8) Amikor a f6zés befejez6dott, sipolast fog hallani, és a rizs funkcié jelzéfénye kialszik,
majd a f6z6edény melegen tartdé lUzemmoddba kapcsol. A ,Melegen tartas” jelzéfény
tovabbra is vilagit, és a kijelzé6 szamolja a melegen tartasi id6t percben.

(9) A melegen tartas Uzemmod megszakitasahoz nyomja meg a ,Melegen tartas /
kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

- Ha folytatni akarja a melegen tartds Gzemmaodot, egyszerllen nyomja meg ismét a
.Melegen tartas / kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

Melegen tartas méd

o A melegen tartas mod lehetdvé teszi, hogy hosszabb ideig melegen tartsa ételeit.

¢ A melegen tartas maximalis idétartama 12 éra 70°C-on.

o A készllék automatikusan meleg izemmaddba kapcsol a fézés végén.
Megjegyzés: Az automatikus melegen tartds nem lehetséges a DIY funkciénal, ha a
hémérsékletet 35-65°C kdzotti értékre allitja.

o A melegen tarté tzemmdd megkezdéséhez készenléti allapotban nyomja meg a ,Melegen
tartas / kikapcsolas” (Keep warm / off) gombot.

o Melegen tartas médban az LCD szamolja a melegen tartasi id6t percben.
Megjegyzés: Barmelyik Uzemmodban a készenléti modba Iépéshez nyomja meg a
,Melegen tartas / kikapcsolas” gombot.

A f6zési id6 beallitasa

o A f6zési id6t a rizs funkcid kivételével az dsszes fézési mdédhoz beallithatja. Az egyes
funkciok idészabalyozasat lasd a ,Funkciok attekintése” tablaban.

o Miutan kivalasztotta a kivant f6zési funkciot, az alapértelmezett f6zési id6 megjelenik a
képernydn. A f6zési id6 beallitdsanak aktivalasahoz nyomja meg a ,F6zési id6” (Cooking
time) gombot, a sutési id6 kijelz6je villog. Ezutan nyomja meg a ,-” gombot a sutési idé
csOkkentéshez, vagy a ,+” gombot a sltési idé ndveléséhez.

El6re beallitott ido késleltetett fozéshez

o A késleltetett f6zési id6t a sutés funkcid kivételével minden f6zési Uzemmoddba be lehet
allitani.



o Valassza ki a kivant funkciot, és nyomja meg a ,Preset” gombot az elére beallitott funkcio
aktivalasahoz. Az elére beallitott funkcié jelz6fénye villog. A képernyén megjelenik a
minimalisan beallitott 10 perc id6.

¢ Nyomja meg a ,-” gombot a beallitott idé csokkentéshez, vagy a ,+” gombot a beallitott id6
ndvelésehez.

e A kezdéshez nyomja meg a ,START” gombot, és az el6re beallitott id6 visszaszamlal.

o A f6zési folyamat elindul, ha az elére beallitott id6 eltelt. Az el6re beallitott funkcio
jelzé6fénye kialszik.

TISZTITAS

o Tisztitas el6tt huzza ki a f6z6edényt a konnektorbdl.
¢ Mielbtt megtisztitana, varjon, amig a f6z6edény eléggé lehil.
¢ Ne tegyen ecetet az edénybe.
o Vegye ki a gézkosarat és a bels6 edényt a készulék f6egységébdl.
o Vegye le a gbzszell6z6 csészét a kiilsé fedélrdl, felfelé huzva.
- A g6zszell6z6 csésze kinyitasahoz forditsa el a fels6 fedelet balra.
- A gb6zszell6zd csésze visszahelyezéséhez forditsa jobbra a felsé fedelet, amig a
horgok a megfeleld helyre nem kattannak.
- A g6zszell6zb csésze kiilsé fedél szell6z8nyilasaba torténd behelyezéséhez helyezze
azt a lyukba, és nyomija le erésen.
o Tisztitsa meg a belsd edényt, a gbzkosarat, a rizs kanalat és a g6zszell6z6 csészét
szivaccsal vagy ruhaval forré vizben, mosogatdszerrel.
o A bels6é edény tisztitasahoz ne hasznaljon suroloszert és fém eszkdzoket, mivel ezek
karositjak a tapadasmentes bevonatot.
e Csak nedves ruhaval torolje le a f6z6edény féegységének belséd és kiilsé részét.
e Soha ne meritse a f6z6edény f6 egységét vizbe, és ne dblitse le azt csapviz alatt.



SZAVATOSSAG
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Ezt a szavatossagot az Esperanza Sp.j. Poterek adja ki az alabbi cimmel: ul. Poznanska 129/133,
05-850 Ozaréw Mazowiecki, Telefon: 022-7213571 w.10 - a tovabbiakban Esperanza.

Ez a garancia Onnek konkrét jogokat és jogorvoslatokat biztosit az Esperanza ellen. Kérem,
gondosan olvassa at ezt a dokumentumot, hiszen azaltal, hogy kdvetelést nyujt be jelen garancia
alapjan, ugy tekintjik, hogy megértette és elfogadta a feltételeiket.

Esperanza garantalja, hogy barmely Esperanza termék a mellékelt tartozékaival egyutt, normal
haszndlat soran anyag- és gyartasi hibatol mentes.

Amennyiben igényt tdmaszt a garanciara, Esperanza, lehet6ség szerint, minden hibas terméket
kijavit vagy ujra cserél, vagy Uj gyarilag felujitott alkatrészeket hasznal.

Juttassa vissza a hibas termékeket a blokkal, kereskedelmi szamlaval vagy barmely mas vasarlasi
bizonylattal egyutt a vasarlas helyére. Minden, az eredeti dobozban Iév$ tartozékat tartalmaznia
kell. Esperanza jogosult visszautasitani a garanciat, ha barmilyen tartozék hianyzik.

Esperanza kotelezettséget vallal arra, hogy a bejelentéstél szamitott 14 naptari napon belil
valaszol a panaszra az értékesités helyén. Esperanza a lehetd legrévidebb idén belll megjavitja a
hibas terméket. Amennyiben kulféldrél kell behozni a javitashoz sziikséges alkatrészeket, ugy ez
az idé meghosszabbithato.

A hibas termék Ujra cserélése esetén Esperanza jogosult arra, hogy a régivel megegyez6 technikai
paraméterrel rendelkezd, Uj modellt adjon, ha a garancialis id6 alatt a régi modellt Uj valtotta fel.
Jelen jotallas igénybevételével ugy veszik, hogy egyetértett azzal, hogy a javitas vagy
(rendelkezésre allas esetén) csere, mely az itt leirt jotallasi szolgaltatas keretében térténik, az On
egyetlen és kizarolagos jogorvoslata az Esperanzaval szemben.

KIVETELEK:

A garancia nem terjed ki az alabbiakra:

1. Minden olyan termék, melyet nem az Esperanza gyartott

2. Minden olyan termék, melynek sériilése vagy hibas miikédése a kovetkezdk egyikére
vezethet6 vissza:
- arendeltetésszeri hasznalattol eltérd banasmaod
- atalakitas vagy bels6 beavatkozas vagy a terméken tortént valtoztatas
- nem Esperanza altali szerviz vagy javitas
- helytelen tarolas, szallitds vagy csomagolas
- atermék vagy szoftver helytelen telepitése
- mechanikai, fizikai, kémiai stb. sértlések

3. Esperanza semmilyen esetben nem vonhaté felel6sségre az Esperanza termékek mas
eszkdzokkel torténd hasznalatabol adédd karosodasokért, Uzletvesztésért, nyereség, adat
vagy egyéb veszteségért.

4. Minden olyan termék, melynek eltavolitottak a garancigjat és mas cimkéit, és melyen durva
hasznalati nyomok latszanak.

Minden termékre 2 éves Esperanza gyartoi garancia érvényes mindaddig, mig a terméket fogyaszté vasarolja (a
fogyasztd olyan személy, aki a terméket nem szakmai vagy kereskedelmi tevékenység céljabol vasarolja meg).
Vallalati vasarlas esetén (szakmai vagy kereskedelmi tevékenységhez kapcsol6dd célokra) a garancia a
vasarlastdl szamitott 1 év. Esperanza termékek az Osszes, EU-ban szikséges biztonsagi tanusitvannyal
rendelkeznek.

A hasznalt elektronikus termékek megsemmisitése

Az elektronikai hulladékok megsemmisitésérdl sz6lé eurdpai direktiva
2002/96/EC el6irja, hogy a hasznalt elektromos eszk6z6k nem dobhatdk ki a
haztartasi hulladékkal egyutt. A hasznalt készilékeket kilon kell 6sszegydjteni,
hogy optimalizalni lehessen a bennik |évé anyagok Ujrahasznositédsat, és
csokkenteni lehessen az emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatasukat.
A csomagolason feltlintetett, athuzott szemetes jellés emlékezteti Ont arra, hogy
ezt a készlléket a kijelolt gyjtd helyen kell leadni. Lépjen kapcsolatba a helyi
hulladékkezel6 szolgaltatéval vagy a kereskeddvel, a megfeleld megsemmisités
erdekében.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
DECLARATION OF CONFORMITY

Mi, a gyarté/importér (We, the manufacturer/importer):

EDC Poterek Sp. Jawna
uLPoznanska 129/133
05-850 Ozarow Mazowiecki
Lengyelorszag

Tanusitjuk, hogy a termék (Declares that the product):

Termék fajtaja (kind of product): FOZOEDENY
Tipusmegjeldlés (type designation): COOKING MATE
Cikkszam (item No): EKGO011

Opciok (options):

Megfelel az alapvet6 kdvetelményeknek és az alabbi iranyelvek egyéb vonatkozé rendelkezéseinek:
Is in compliance with essential requirements and other relevant provisions of the following directives:

Kisfesziiltségii iranyelv 2014/35/EU
EMC 2004/30/EU
Kibocsatasi év (utolsé 2 szamjegye): 18

Ez a termék megfelel az alabbi normaknak/szabvanyoknak:
This product is compatible with the following norms/standards:

EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 60335-2-15: 2002 + Al: 2005 + A2:2008

EN 55014-1:2007
EN 55014-2:2015

Gyart6 / Meghatalmazott képviseld

A

Termékmenedzser / Product Manager
Ozaréw Mazewiecki



